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Kullanma Talimati
Dekupaj testeresi = 1 h = I I

Art.-Nr.: 43.090.30 I.-Nr.: 01016 NDK 120 I.
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Lutfen montajdan ve calisgtirmadan
o6nce kullanma talimatini dikkatle
okuyun
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Anleitung NDK 120 L_SPK6:

Achtung
Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken!

Laserspezifikation
nach EN 60825-1: 1994+A2:2001+A1:2002
Laser Klasse 2 RLM-08

g m  P:s1mW

Dikkat: Lazer 1sini
Lazer iginina bakmayiniz
Lazer sinifi 2

Uygun korunma 6nlemleri alarak kendinizi ve
cevrenizi is kazasi tehlikelerine karsi koruyunuz.

® Lazeriginina gbzlik takmadan direkt olarak bak
mayiniz.

o Kesinlikle direkt isin igine bakmayiniz.

® Lazer isinini kesinlikle yansiyan ylzeyler, insan
veya hayvanlar Uzerine yéneltmeyiniz. DUsuk
guclu bir lazer 1s1n1 dahi gbzlerin hasar gérmesi
ne sebep olabilir.

o Dikkat - Burada ag¢iklanan ¢alisma yéntemlerinin
disinda yapilan bir calisma da tehlikeli isinlarin
yayllmasina sebep olabilir.

® Lazer modilini kesinlikle agmayiniz.

1. Cihaz aciklamasi (Sekil 1)

Toz emme adaptoéri
Acik/Kapali salteri

Strok degeri regulatéri
LED lambasi Acik/Kapali salteri
Lazer Acik/Kapal salteri
Ufleme tertibati

LED 15181

Sabitleme civatasi

9 Skala

10 ibre

11 Testere bigagdi korumasi
12 Sabitleme civatasi

13 Testere bigagdi saklama gézu
14 Testere tezgahi

15 Testere tezgahi elemani
16 Testere bigcagi germe kolu
17 Ust testere bicag tutucusu
18 Revizyon klapesi

19 Alt testere bigagi tutucusu
20 Testere bicagi

21 Lazer

22 Lazer ayar civatasi

23 Montaj delikleri

0N~ WN =
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24 Lastik ayaklar

2. Sevkiyatin icerigi

® Dekupaj testere
® Testere bigagi korumasi
® Montaj aleti

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Dekupaj testeresini 7 ,Montaj“ bélimuinde tarif
edildigi sekilde monte edin. Dekupaj testeresi ile
kenarl agaclarin veya agac benzeri igparcalarinin
kesilmesine izin verilmigtir. Yuvarlak malzemelerin
yalnizca uygun tutma tertibatlarinin kullaniimasi
sartiyla kesilmesine izin verilmistir.

Makine, yalnizca kullanim amacina uygun olarak

kullanilacaktir.

Kullanim amacinin digindaki tim kullanimlar

makinenin kullaniimasi i¢in uygun degildir. Bu tir

kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanicy/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.

Yalnizca makine igin uygun olan testere bigaklarinin

kullaniimasina izin verilmistir. Her tirli taglama

taslarinin makineye baglanmasi yasaktir.

Kullanim amacina uygun kullanimda ayrica kullanma

talimatinda agiklanan guvenlik uyarilar, montaj ve

isletme talimatlarina da riayet edilecektir.

Makineyi kullanan ve bakimini yapan personel, bu

talimatlar hakkinda bilgi sahibi olmali ve muhtemel

tehlikeler konusunda bilgilendiriimelidir.

Bunun diginda, gecerli olan genel kazalari 6nleme

yoénetmeliklerine de riayet edilmelidir.

Diger genel isyeri ve igsaghgi yonetmeliklerine de

dikkat edilecektir.

Makine Uzerinde yapilacak degisiklikler Uretici

firmanin sorumlulugunun sona ermesine yol acar ve

olusacak her turli hasar ve zarardan Uretici firma
sorumlu tutulamaz.

Makinenin kullanim amacina uygun kullaniimasina

ragmen belirli riskler tamamen ortadan kalkmaz.

Makinenin yapisi ve konstriiksiyonu itibariyle asagida

aciklanan noktalar meydana gelebilir:

@® Makinenin kapali mekanlarda kullaniimasinda
agac tozu nedeniyle sagliga zararli emisyonlarin
olugmasi.

@ Testere bicaginin koruma kapagi bulunmayan

o



Anleitung NDK 120 L_SPK6:  11.12.2006 16$0 Uhr Seite 6

4,

aclk bélimine temas edilmesinden dolayi kaza
tehlikesi.

Alet degistirmede yaralanma tehlikesi

(Kesme tehlikesi).

Parmaklarin sikismasi.

Geri tepmeden dolayi tehlike durumu.
isparcasinin lizerine yatinldigi yiizeyin yetersiz
olmasindan dolayi is pargasinin devrilmesi
Kesme aletine dokunulmasi

Dal parcalarinin ve igparcalarinin digari
firlatiimasi

Onemli Bilgiler

Lutfen kullanma talimatini dikkatlice okuyun ve
icerdigi bilgilere dikkat edin. Bu kullanma talimati ile
makine, makinenin kullanimi ve guvenlik uyarilari
hakkinda bilgi edinin.

A Givenlik Uyarilar

Dikkat: Elekitrikli aletlerin kullaniimasinda, yangin,
elektrik carpmasi ve insanlarin yaralanmasini
6nlemek icin temel emniyet kurallarina daima
riayet edilmelidir. Ayrica asagidaki maddelere de
dikkat edilmelidir:

Acil durumda makineyi direkt olarak kapatin ve
elektrik kablosunun figini prizden ¢ikarin.
Testere ile calismaya baglamadan énce ve
calisma esnasinda tiim uyarilara dikkat edin..
Gavenlik uyarilarini iyi bir yerde saklayin.

Her turll ayar ve bakim galismasindan énce, fisi
prizden ¢ikarin.

Makine ile galisan herkesin giivenlik
uyarilarindan bilgi edinmesini saglayin.

Testere ile yakacak odun kesmeyin.

Testere ile uygun tutuma tertibati kullaniimadan
yuvarlak agaclarin enine kesilmesi yasaktir.
Makine Gzerinde, cereyan kesilmesinden sonra
tekrar gcalismayi dnleyen bir emniyet salteri
bulunur.

Makineyi calistirmadan énce aletin tip levhasi
Gzerinde belirtilen gerilim degeri ile elektrik
sebekesi geriliminin ayni olup olmadigini kontrol
edin.

Uzatma kablosunun kullaniimasi gerektiginde
kablo kesitinin testerenin cereyan sarfiyatina
uygun olmasina dikkat edin. Asgari kablo kesiti
1 mm?.

Kablo makarasi kullanirken kablolari tamamen
acin.

Testereyi kablosundan tutarak tagimayin.
Elektrik kablosunu kontrol edin. Hatali veya
hasarli elektrik kablolarini kullanmayin.

Aletin figini prizden ¢ikarmak igin elektrik
kablosundan ¢ekmeyin. Kabloyu asiri is1, yag ve
keskin kenarlardan koruyun.

Testereyi yagmurda birakmayin. Testereyi nemli
ve islak yerlerde kullanmayin.

iyi bir havalandirmayi saglayin.

Yanici sivi veya gazlarn yakininda kesim
yapmayin.

Uygun is elbisesi giyin! Bol elbise veya takilar
testere bicagina takilabilir.

Calisan kisinin sa¢i uzun oldugunda sa¢ agi
kullanacaktir.

Anormal duruslar ile yapilan ¢aligmalardan
kacinin

Cocuklari fisi prize takilmisolan makineden uzak
tutun.

Calisma alanindaki agag artiklari ve diger
parcalari temizleyin.

Diger kisilerin, 6zellikle gocuklarin alet ve elektrik
kablosuna dokunmalarina izin vermeyin ve
isyerinden uzak tutun.

Makine ile ¢calisan kisinin dikkatini bagka yere
cekmeyin.

Makine durdurulduktan sonra testere bigagi
kesinlikle yana bastirilarak frenlenmemelidir.
Yalnizca iyi bilenmis, catlagi bulunmayan ve
deforme olmamis testere bicaklarini takin.
Uygun is elbisesi giyin! Bol elbise veya takilar
testere bigagina takilabilir.

Calisan kisinin sa¢i uzun oldugunda sag¢ agi
kullanacaktir.

Anormal duruslar ile yapilan calismalardan
kaginin

Cocuklari fisi prize takilmisolan makineden uzak
tutun.

Calisma alanindaki agag artiklari ve diger
parcalari temizleyin.

Diger kisilerin, 6zellikle gocuklarin alet ve elektrik
kablosuna dokunmalarina izin vermeyin ve
isyerinden uzak tutun.

Makine ile ¢alisan kisinin dikkatini bagka yere
cekmeyin.

Makine durdurulduktan sonra testere bigcagi
kesinlikle yana bastirilarak frenlenmemelidir.
Yalnizca iyi bilenmis, catlagi bulunmayan ve
deforme olmamis testere bicaklarini takin.

o
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Hatali testere bigaklari derhal degistirilecektir.
Bu kullanma talimatinda belirtilen teknik
6zelliklere sahip olmayan testere bigaklarini
kullanmayin.

Testere bigagini koruyan tim donanimlarin
mikemmel durumda oldugunu kontrol edin.
Makine Gzerindeki emniyet donanimlari
sOkulmemeli veya kullanilamaz duruma
getiriimemelidir.

Hasarli veya hatali emniyet donanimlari derhal
degistirilecektir.

Givenli bir sekilde elde tutulamayacak kadar
klicuk olan malzemeleri kesmeyin.

Makineye duruncaya kadar ylklenmeyin.

is parcasinin kaymasini veya dénmesini énlemek
icin is parcasini daima kuvvetlice ¢calisma
plakasina bastirin.

Testere bicadi donerken kesinlikle kiymik,
talagveya sikismis agac parcalarini gikarmaya
calismayin.

Arizalar tamir etmek veya sikismis aga¢
parcalarini ¢ikarmak icin daima makineyi kapatin,
fisi prizden cikarin

Ayar, 6lcuim ve temizleme galismalari yalnizca
motor durdugunda yapilacaktir. Fisi prizden
cikarin

Makineyi ¢alistirmadan énce anahtar ve ayar
takimlarinin gikarilip ¢ikariimadigini kontrol edin.
isyerini terk etmeden &nce motoru kapatin ve figi
prizden ¢ikarin.

Elektrik tesisatlari, tamir ve bakim calismalari
yalnizca kalifiye personel tarafindan yapilacaktir.
Tamir ve bakim ¢aligsmalari tamamlandiktan
sonra tim koruma ve givenlik donanimlari tekrar
yerlerine monte edilecektir.

Uretici firmanin giivenlik, isve bakim uyarilarina
riayet edilecek ve teknik 6zellikler béliminde
belirtilen boyutlara uyulacaktir.

Gegerli kazalar 6nleme yénetmelikleri ve diger
genel is glivenligi ydnetmeliklerine riayet
edilecektir.

Meslek odalarinin ilgili brosturlerine dikkat edin
(VBG 7j).

Testere sadece i¢ mekanlarda kullanim igin
tasarlanmigtir.

Testere bicadi korumasindan kiglk olan is
parcalarin kesiminde eller ve parmaklarin
yaralanma tehlikesi vardir. Uygun yardimci
malzeme kullanin!

Testere ile galisirken, ellerinizi testere bicagina
kaptirabilecek anormal duruslardan kaginin.

Testere bicagini monte ederken digler asagiya
testere tezgahina dogru bakacaktir.

Testere bigcaginin kopmasini 6nlemek igin daima
dogru bicak gerginligini saglayin.

Duizensiz kesim profili olan malzemeleri keserken
dikkatli olun.

Yuvarlak pik veya boru malzemeleri keserken
cok dikkatli olun. Bu malzemeler kesme islemi
esnasinda yuvarlanarak kayabilir ve bigak
dislerinin takilmasina sebep olabilir. Bu tir
malzemeleri keserken altina kama koyarak
destekleyin.

isparcasini geri gekerken bigak digleri kesim
yariginda takil kalabilir. Bu durum 6zellikle
talaslar kesim yarigini bloke ettiginde ¢ok tehlikeli
olur. Bu durumda derhal testereyi kapatin,
elektrik kablosunun figini prizden ¢ikarin, bir
kamanin yardimi ile kesim yarigini agin ve
isparcasini gikarin.

Testereyi kapatmadan 6nce kesinlikle isyerini
terk etmeyin. Testere duruncaya kadar bekleyiniz
Testere calisirken tezgah Uzerine herhangi bir
parca koymayin, tezgah Gzerinde yapistirma
veya montaj islemi yapmayin.

Testereyi ancak, tezgah tzerindeki malzeme
artiklar ve takimlari temizledikten sonra
calistinin. Tezgah Uzerinde sadece kesilecek is
pargasi ve gerekli olan yardimci malzemeleri
(kamalar) birakin.

Testere ile calisirken daima is g6zIGga kullanin.
Parmaklarinizi testereden glvenli bir uzaklikta
tutun.

is pargasini emniyetli ve saglam sekilde stiriin ve
kesme esnasinda hi¢ bir zaman gevsek tutmayin.
Testereyi kapatmadan énce kesinlikle isyerini
terk etmeyin.

TESTERE ILE UZUN SUREDIR CALISMANIZ
NEDENIYLE EDINMi$ OLDUSUNUZ PRATIK
TECRUBE Sizi DIKKATSIZ OLMAYA
YONELTMEMELIDIR. DIKKATSIiz
DAVRANMANIZ SONUCUNDA BIiRKAC
SANIYE iCINDE COK ASIRI YARALANMALAR
MEYDANA GELEBILIR:

@ Go6z korumasi takin
@ Kulaklik takin

o
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@

-9y Toz korumasi takin

Ses emisyon degerleri

@ Bu testerenin giriltist DIN EN ISO 3744; 11/95,
DIN EN 11201‘e gore 6l¢ulir. Cihaz, ¢alistigi
yerde 85 dB (A)‘yi asabilir. Bu durumda kullanici
icin guraltiden koruma énlemlerinin alinmasi
gereklidir. (Kulaklk takin!)

isletme Roélanti
Ses basinci seviyesi L,, 82,6 dB 72,2dB
Ses glicu seviyesi Ly 92,4 dB 81,8dB

~Belirtilen degerler emisyon degerleridir ve ayni
zamanda guvenli isyeri degerleri olarak
gorulmemelidir. Emisyon ve imisyon seviyeleri
arasinda herhangi bir iliski olmamasina ragmen, bu
degderlere dayanarak ek olarak 6nlemlerin
alinmasinin gerekli olup olmadigina guvenilir sekilde
karar verilemez. Su anda isyerinde mevcut olan
imisyon seviyesini etkileyebilecek faktérler, etkilerin
suresini, calisma mekaninin 6zelligini, diger gurdlta
kaynaklarini vs. icerir, 6rnedin makinelerin sayisi ve
etraftaki diger islemler.

Guvenilir calisma yeri degerleri ayni sekilde Glkeden
Ulkeye degisebilir. Bu bilgi kullaniciya, tehlikeyi ve
riski daha iyi tahmin etmesine yardimci olmak i¢in

verilmigtir.”

5. Teknik Ozellikler

Alternatif akim motoru

230-240V ~ 50Hz

Gig 70/120 Watt
isletme tiirii S1/82 5 Dak.
Rélanti devri n, 400-1500 dev/dak
Koruma tirt IP 20
Strok yuksekligi 15 mm
Durma alani 470 x 190 mm
Tezgah cevrilebilir -45°/0°/45°
Tezgah ebati 420 x 270 mm
Testere bigagi uzunlugu 127 mm
Kesme yiiksekligi max. 90°de 50 mm
Kesme yiiksekligi max. 45°'de 20 mm
Agirlik 17 kg
Lazer dalga uzunlugu 650 nm
Lazer gucl <1mw
8

Calistirma suresi:

Calistirma suresi S2 5 dakika (kisa slreli ¢alistirma),
motorun nominal gi¢ 120 W ile sadece, tip etiketi
lUzerinde belirtilen sire (5 dakika) i¢inde strekli olarak
calistinimasina izin verildigine isaret eder. Aksi
takdirde motor asiri derecede Isinacaktir.

Calismaya ara verildiginde motor tekrar baslangig
sicakligina erigecektir.

6. Calistirmadan 6nce

6.1 Genel

@® Calistirmadan 6nce tim kapaklarin ve guvenlik
tertibatlarinin takilmis olmasi zorunludur.

@ Testere bicadi serbest hareket edebilmelidir.

@ Onceden iglenmisolan agacta érnegin givi veya
civata vs. gibi yabanci cisimlere dikkat
edilmelidir.

® Acma/Kapama salterine basmadan dnce testere
bicaginin dogru sekilde monte edildiginden ve
hareket eden pargalarin serbest calisabildiginden
emin olun.

@® Makineyi ¢alistirmadan énce aletin tip levhasi
Gzerinde belirtilen gerilim degeri ile elektrik
sebekesi geriliminin ayni olup olmadigini kontrol
edin.

6.2 Testerenin bir atélye tezgahinin lizerine

monte edilmesi (Sekil 1)

1. Testerenin oturtulmasi i¢in, Gzerinde caligirken
rahatsiz edici titresim ve guriltu ¢ikarin sikistirma
plakalardan yapilmiszayif bir sehpaya gére daha
uygun masif agactan olan bir atélye tezgahi
tercih edilmelidir.

2. Atdlye tezgahinin tzerine montaj icin gerekli olan
aletler ve kuguk parcalar testere ile birlikte sevk
edilmemistir. Ancak en azindan su ebatlarda bir
techizat kullanin:

Aciklama Miktar
Civata M8 4
Yassi conta ¢cap 8 mm 4
Rondela ¢cap 8 mm 4
Somun M8 8

3. Montaj calismalari igin éngérulen montaj
deliklerini (23) kullanin. Civatalar asirn derecede
sikmayin. Lastik ayaklarin (24) titresimi iyi sekilde
absorbe edebilmesi i¢in bosluk birakin.

o
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7. Montaj

Dikkat! Dekupaj testeresi Uzerinde yapilacak tim
bakim ve tadilat calismalarindan énce elektrik
kablosunun figi prizden ¢ekilmelidir.

7.1 Testere bigagi korumasinin montaji (Sekil

3/4)

@ Testere bicagi korumasini (11) alyen anahtari (a)
ve somun (b) ile Sekil 3'de gosterildigi gibi monte
edin.

® Sonra testere bicagi korumasini (11) Sekil 4'de
gbsterildigi gibi sabitleme civatasi (12) sabitleyin.

7.2 Testere bigaginin degistirilmesi (Sekil 7/9)

® Testere bigagi korumasinin (11) kilidini Madde
7.1°de aciklandigi gibi agin. Testere bicagi
korumasini (11) arkaya katlayin. Testere bicagini
(20) gevsetmek icin testere bicagi germe kolunu
(16) yukari dogru cekin.

e Ust testere bigag tutucusundaki (17) alyen
civatay (c) acin. Revizyon klapesini (18) agin. Alt
testere bigagi tutucusundaki (19) alyen civatayi
(d) agin. Testere bicagini (20) tezgah elemaninin
(15) icinden digar ¢ikarin.

® Sokme isleminin ters siralamasini uygulayarak
yeni testere bicagini yerlestirin.

e Universal testere bigag tutucusu (17/19) ile hem
dekupaj testere bigaklari hem de kil testereler
kullanilabilir.

Dikkat! Testere bicagini daima, digler testere
tezgahi (14) yoniine bakacak sekilde monte edin!

7.3 Testere tezgahinin egik konuma getirilmesi

(Sekil 2)

@ Sabitleme civatasini (8) agin.

e ibre (10) agl skalasinin (9) iizerinde istenen agi
degerini gésterinceye kadar testere tezgahini (14)
sola veya saga egin.

Dikkat: Eger cok hassas bir calisma yapilacaksa,
ilkdbnce deneme olarak bir kesim yapilmalidir ve
aci ayari gerekirse dizeltilmelidir.

8. Kullanim

8.1 Not:

@ Testere kendiliginden kesim yapmaz. Kullanici,
agaci hareket eden testere bicaginin icine
slirerek kesim iglemini mimkun kilar.

@ Disler yalnizca asagiya hareket ederken agaci
keserler.

@ Testere bicaginin disleri kiiclik oldugundan agac
yavasca testerenin igine itilmelidir.

@ Testere ile calismak isteyen her kisinin belirli
6grenme siresine ihitiyaci vardir. Bu sire
esnasinda mutlaka birkag testere bicagi
kirllacaktir.

@ Kalin agaclar kesilirken, testere bicaginin
blUkilmemesine veya déndirtilimemesine dikkat
edilmelidir. Bdylece testere bigaginin émri
uzatiimigolur.

8.2. Acma — Kapama salteri (2; Sekil 5)
@® Acmak icin yesil digmeye basiimaldir.
@ Kapatmak icin kirmizi digmeye basiimalidir.

Dikkat: Makine, elektrik kesilmesinden sonra
tekrar acilmaya karsi bir glivenlik salteri ile
donatilmigtir.

8.3. Strok sayisi regiilatérii (3; Sekil 5)
@ Strok sayisi regulatéri ile strok sayisi kesilecek
malzemenin tirlne gére ayarlanabilir.

8.4 ic kesimlerin yapilmasi

1. Bu dekupaj testerenin bir niteligi, bir levhanin
distarafina veya cevresine zarar vermeden i¢
kisimda kesimlerin yapilabilmesidir.

DIKKAT: MAKINENIN ISTENMEDEN

CALISTIRILMASINDAN DOLAYI MEYDANA

GELECEK YARALANMALARI ONLEMEK iCiN:

TESTERE BICAGINI CIKARMADAN VEYA

DEGIiSTIRMEDEN ONCE DAIMA SALTERI “0¢

POZiSYONUNA GETIRIN VE ELEKTRIK FiSiNi

PRIiZDEN CEKIN.

2. Birlevha icinde i¢ kesimlerin yapilmasi igin:
Testere bigagini bolim 7.2 de tarif edildigi gibi
cikarin.

3. Soézkonusu levhaya 6,3 mm’lik bir delik delin.

4. Levhanin deligini giris deliginin tzerine getirerek
levhayi tezgahin tzerine yatinn.

5. Testere bigagini levhadaki deligin icinden monte
edin ve bigak gerginligi ayarlayin.

6. lc kesimleri tamamladiktan sonra testere bigagini

9
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tutucularindan ¢ikarin (Bélim 7.2 de tarif edildigi
gibi) ve levhayi tezgahtan alin.

8.5. LED Isigini calistirma (Sekil 1/5)

® Makineyi Madde 8.2'de agiklandidi sekilde
calistinn

® LED isidi (7) salter (4) ile acilip kapatilabilir.

8.6. Lazeri calistirma (Sekil 5/9)

® Makineyi Madde 8.2'de acgiklandidi sekilde
caligtinn.

® Lazer (21) diizeni salter (5) ile agilip kapatilabilir.

® Testere bigagi korumasinin (11) kilidini Madde
7.1’de aciklandidi gibi acin. Testere bigag
korumasini (11) arkaya katlayin.

® Lazer ayar civatasinin (22) yardimi ile is parcasi
Gzerine i1sinlanan lazer 1sin1 (21) ayarlanabilir. Bu
ayari yapabilmek igin lazer ayar civatasini (22)
acin ve lazeri (21) gerektigi sekilde ayarlayin.
Ayarlama sonunda lazer ayar civatasini (22)
tekrar sikin.

Dikkat! Lazer cizgisini sadece lazer ayar civatasi
(22) ile ayarlayin ve kesinlikle ¢izgiyi lazerin
kendisi ile ayarlamayin! Hareket etmekte olan
testere bicagi nedeniyle yaralanma tehlikesi
vardir!

8.7 Testere bicagi saklama gozii (Sekil 6)

o Kullaniimayan testere bicaklari testere bicag
saklama go6ziinde (13) saklanabilir. Testere bicagi
saklama g6zunii (13) Sekil 6’da gosterildigi gibi
acip kapatin

9. Bakim ve temizlik

® Bakim ve temizlik calismalarindan énce makineyi
kapatin ve elektrik kablosunun figini prizden
cikarin!

® Makine Uzerindeki toz, kir ve malzeme talaslari
dizenli olarak temizlenecektir. Temizleme iglemi
en uygun sekilde bez veya firca ile yapilacaktir.

® Butiin hareket eden parcalar periyodik strelerde
yaglanacaktir.

® Plastik malzemelerin temizlenmesi igleminde
tahris edici (asitli) malzeme kullanmayin.
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10. Yedek parca siparisi

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilmelidir:
@ Cihazin tipi

@ Cihazin pargca numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ Gereken yedek parcanin yedek parca numarasi
Gncel fiyatlar ve bilgiler internette www.isc-
gmbh.info sayfasinda gorilebilir.

o
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Teknik degisiklikler olabilir
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Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Y&netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gcevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlisiim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak calisan geri ddnusim merkezlerine vermekle yikimlidar. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal déntusiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

14
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok Gzgln oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Gcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini liitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rneg@in yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asir
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve glvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz Gizerinde herhangi bir ¢calisma yapildiginda veya mudahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti surresi aletin/cihazin satin alindidi tarinde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti suresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gecerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi ticreti géndericiye ait olmak lzere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa figini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isuresi dolan arizalari tcreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.

EH 12/2006
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